REQUETE D’ATTRIBUTION POUR
I'INSIGNE DE MERITE DE I’'AFSS

ANTRAG ZUR VERLEIHUNG DES afss fssvy
FSSV-VERDIENSTABZEICHENS i N

Pritaorper e =0 el aarch et

Référence : Reéglement des titres honorifiques du 10.11.1998
Grundlage : Reglement Ehrungen und Auszeichnungen vom 10.11.1998

Nom, Prénom : Date de naissance :
NaME, VOINAIME & ooiiiiiiiiie e e e e e e e eaaaas Geburtsdatum : ..o,

Adresse, lieu :

J o (=TT - T @ ¢ sSSP P OUPOR PRSPt
Profession : Tél. p.: Tél. prof. :

BerUf & e Tel. P.ieeeee Tel. Gt
Club : Adhésion au club :

CIUD e e e e e e e e ————— Beitritt zum Club : ...

Requérant (club ou fonctionnaire de I'AFSS) :
Antragsteller (Club oder VerbandsSfUNKIONEAT) & .......cueiiiiiiiiie et e s e e s st ee e e e st e e e s ssee e e e e annseeeeeannnneeeesannnees

Activité et mérites :

Tatigkeit und Verdienste :

Activité bénévole comme membre du comité du club :
Ehrenamtliche Tatigkeit als Vorstandsmitglied des Clubs :

Quoi : de quand a quand :
Was : von wann bis wann :

Activité bénévole comme membre du comité ou d’une commission de I'AFSS :

Ehrenamtliche Tatigkeit als Vorstands- oder Kommissionsmitglied des FSSV

Quoi : de quand a quand :
Was : von wann bis wann :
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Activité bénévole dans d'autres fonctions/ taches spéciales

Ehrenamtliche Tatigkeit in anderen Funktionen/ Spezialaufgaben

Quoi : de quand a quand :
Was : von wann bis wann :

Collaboration a I'organisation de manifestations régionales ou nationales :
Mitarbeit bei der Organisation von regionalen oder nationalen Veranstaltungen :

Autres activités bénévoles dans le domaine du sport de glisse :
Weitere ehrenamtliche Tatigkeit auf dem Gebiet des Schneesports :

Participation aux championnats du monde, aux jeux olympiques ou paralympics d’hiver ;
Médaillés aux championnats suisses ou championnats fribourgeois;

Victoires ou plusieurs participations lors de la coupe fribourgeoise :

Teilnahmen an Weltmeisterschaften, Olympischen Winterspielen oder Winter-Paralympics ;
Medaillenrédnge an Schweizer- oder Freiburgermeisterschaften ;

Siege oder mehrere Klassierungen beim Freiburger-Cup

Lieu et date : Signature du président du club ou d’'un membre du comité de 'AFSS :
Ort und Datum : Unterschrift des Clubprasidenten oder eines Vorstandsmitglied des FSSV :

Cette requéte est a adresser jusqu’au 31 mars a I'AFSS avant I'assemblée des délégués en perspective.
Dieser Antrag ist bis zum 31. Marz, vor der bevorstehenden Delegiertenversammlung, an den FSSV zu richten.
Février / Februar 2000,Ra



